Book 1.

and the rest qfhcr black lom theMaud 0.
(TA.) [See also .lo.u., voce Ml ]

J.,-p.. A horse that is .}q...o [q. v.] in three
legs. ’(Fr, K.)

J.pt;. [part. n. of Jawa-] has for its pl. J:.-'.
which is applied by Jereer to crows or ravens
[as meaning Leaping in yomg, as though shackled).
(TA.) [The fem. pl.] ..a')lq-l- is also applied
to camels, (8, K,) meaning That have been
amitten in their legs, (S,) or that have been ham-
strung, (K,) and in consequence walk not on all of
their legs. (S,K.)

L

dimse (5K, ko) and dasl, (M,K,) like

iiosn ga- and J.i.o,-, and a.u.,, and Z.l&.,;, &e.,

(TA,) A flask, or bottle ; syn. S,”U (K:) or
a small 3,4, with a mdc head, ($, M, O,) [the

head] resembling a L,L and the like: (M,
TA:) ora iy, large in the lower part: (K:)
or one like the y ,!,5 of [the kind of )m;fume
called) oy)s (TA:) pl. Jql,- and ,_},q.l,..,
(M, K;) in the latter of which, the (& may be
inserted by poetic liceme, or as a substitute for
one of the Js in dlemga-. (M, TA.) [See also

.' 20

lige-.]

:).*...3 [inf. n. of 2, q. v.: and also used as a
limplé subst., signifying] Whiteness in the legs
of a horse, (S, K,) all of them; (K;) or in three
of the legs; (S;) in the two hind leys and a fore
leg; (K;) orin a hind leg and the two fore legs;
(TA;) orin the two hind legs (S, K) only; (K;)
or in one hind leg only ; (K ;) but not in the tro
Jore legs alone, nor in one fore leg without the
other, unless with the two hind legs, (AO, S, K,
TA,) or with one hind leg; (AO,S,TA;) whether
little or much, so that it extends [uprcards] heyond
the pastern but not beyond the knee and hock.
(S.) = Also 4 mlutene.u in a she-camel's teats,
occasioned by the )‘)-o [q- v.]. (X.) = And,
accord. to ISk and the K, A certain mark made
with a hot iron upon a camel: but Sgh says that
the right word is seawas, with (5. (TA.)

:};;.; Wearing Jl;;j, i. e. anklets; [or
adorned therewith ;] applied to a woman [with-
out 3 because men do not wear anklets]: if applied
to a man, shackled. (Ham p. 238.) — [And
hence,] applicd to a horse, ($, Mgh, Msb,K,)
Having what is termed J,...J as explained in

the first sentence of the paragraph next preceding ;
(S,K;) as also Y gmao: (K:) rhite in the
place of the anklet, and above that; wherefore
the horse is thus termed: (Ham p. 53:) having
his legs, (Mgh, Msb,) all four, (Mgh,) nhite;
the whiteness extending [upwards]) beyond the
pasterns, (Mgh, Msb,) to a third, (Mgh,) or to
half, (Mgh, Msb,) or thercabout, (Msb,) or to
two thirds, (Mgh,) of the shank. (Mgh, Msb.)
When the whnteness is in all the four legs, he is

termed & 2 J;;-; when in the two hind legs,

u,hq-’" ,_}..;..‘.: when 12 one of the hmd legs,
extendm" [npwards] beyond the pastern, ,Jq-.-o
U..,n Jq?" or gg)....n when in three legs,
ex'ch!a'xve of a hind leg or of a fore leg, J;;.;
-~ .a)b or *}*’4’ when in the fore leg
Bk. 1.

Jas — aa
and hind leg of one side, ._,LL. el Al
,.-\g'jl or u-ob'jl .,Ll-.o )-ob’jl .1;.0 when
on opposite sides, whether little or much ,J,S_a
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($) Henee, in a trad, u,.l.....!l ,m u.‘l
-,é,!! )bl ,_,a lal,n’l ,o,.a +[My followers will
be those Iawmg a whiteness on the forehead and
on the wrists and anlles, on the day of resurrec-
tion, from the effects of the ablution for praycr]
(TA) [Hence also, because the horse that is

J..o is conspicuous,] 1.\»-.1! ZL;L.J! .,é)
t He committed a bad and notorious deed. ¢
in art. c.x..:, g.v.) And the saying of El-.?' aadee,
satirizing Leyld El-Akhyaleeyeh,

.a-:-—l s0E 0 - -~
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t[For she has committed a glaring, notorious
- .2 ‘d or

deed). (Az, TA.) And Jawas yil ooz +4

day bright and beaming with happiness and
cheerfulness. (Har p. 377.) —— Also A she-
camel’s udder havmg a mhiteness in the teats,
occasioned by the )b-a [q.v.]. (K )==A woman
who heeps, or cleam, to the Jl-..- [pl. of d....]
and in like manner, a man ; meaning +one who

heeps much, or habitua.lly, to the company of
women. (Ham p. 238.)
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,J”.-.o seeJ..—o
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1. s said of the breast of a woman or girl :
see4=,;;;, (ISk, S, K,) aor. 2 and ., inf. n.

0 -

oo, (K,) He (a child, ISk, S, TA) sucked
(18k, S, K) the breast of his mother. (ISk,S,

'o,

TA.) = [Hence,] &..., aor. 2, inf. n. _saves,
(S, Mgh, Msb,) He scarified him [and dremw
blood from him with the 2.....;.4 ; i.e. he cupped
him]; (Msb ,) he performed upon him the opera-
tion of the Ao, (Mgh,) or, qf the,-‘. @S,
who sucks the mouth of the 2......4 [to “draw the
blood]. (Az, TA.)—And [hence,] uod) & eoman
fThe :crpent bit him. (TA.) And w
),ﬂl J,..J.!l 1 The stallions bit the gss. (TA)
And,hdl,-o., (TA,) inf n. as above, (K,)
tHe ate oﬁ' the flesh from the bone. (K, TA.)=
),a,ﬂ s, (S, Msb, TA )nor ,(S,TA,)inf.n.
as above, (TA,) He put a _s\swa~ upon the mouth
[or muzzle] of the camel, when excited, in order
that he might not bite; (S,TA;) [he muzzled
the camel;] he bound the camel's mouth [or

muzzle] mlh a thmg (Msb)_..chce, (Har
p- 474,) 'U“‘" ,_,.s A......, (S, Msb,* TA,) and
f.a.'-lo Us, (TA,) inf. n. as above, (K,) I made
him to refrain, forbear, abstain, (§, TA,) or go
back; (Msb;) or I withheld him, or restrained
him ; (S,K,TA ;) from the thing, (S, TA,) and
from his female companion. (TA.) And _ewe
2.’.2 :.;;.Io He turned away his eye, or eyes, Srom
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him, or it. (TA.) And A-QJ.. O Vaiomal is
also mentioned, as meaning I withheld him from
the object of his want; or prevented him from
attaining it. (TA.)

2.,;._.: see 4. == Also, inf. n. ;,.:.‘.;3, tHe
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looked hard : (K, TA:) and so, accord. to Az

- a-
4. n..l It (the breast of a woman or girl)
nas, or'became, swelling, prominent, or prolube-

rant; (Mgh, K ;) as also ¥ oo, inf. Do :
(K:) or was, or became, round, and swelling,
prominent, or protuberant; as also ¥ pmam: (A,
TA:) properly, became such as to have what is
termed 4:..;, (Mgh, TA,) meaning projection,
protrusion, prominence, or protuberance, and
elevation: (Mgh:) or, as some say, became such

o .- 0k

that the suckling might suck it. (TA.) magavan!
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399l t She (a woman) suckled the fmv-born
child for the first time. (K, TA. )-4.: prers |
He refrained, forbore, abstained, or desisted,

from zt S, K ,) quasi-pass. of ::;;, like
as .,.S-.vl is of a....b, which are extr. of their
kind; (S;) and ais _,aa! signifies the same;
¢ in art. _paa-;) but is a rare dial. var.: (Har
p. 95:) or ke dremw back from it, or him, in are,
or fear: (K, TA:) or ke receded, or drem back,
Sfrom it; namely, a thing, or an affair: (Msbh:)
and ,c;” Ob \i\-;;;; I dreaded, or feared, the
people, or }mrty, and returned, and left them,
after I had desired to go to them. (AZ, Mgb.)
—_oo-o| also signifies He (a man) advanced,
or went forward; and 80 ,sai: both of these
verbs thus having two contr. meanings. (MF.)
== See also 1, last sentence.

8. a2l He performed the operation of
cupping: (MA, KL, PS:) [or rather ke had
that operation performed upon him; or had
blood dramn from hkim by that operation; u
quasi-pass. verb, like salsl and (gesS! and
o) and countless others:] or ke sought, or
demanded, the performance of that operatiou

LR

[upan htmse{f] (K, TA.) One says, w...a.l
1 ‘o [app. meaning I had some of the blood
dramwn f;om me by cupping). (S.)==He (a camel)
nas withheld, or restrained, or prevented, from
biting [by being muzzled]. (TA.)

so -

oo A rising, protuberant, or prominent,
part of a thing: (§:) a projection, protrusion,
prominence, or protuberance; (S, Mgh;) and a
rising, or an elevation : (Mgh :) or the part of a
thing that one feels beneath his hand: (El-
Ghooree, Mgh :) or the part of a thing that one
Seels projecting, protruding, promment, or pro-
tuberant, bcneath hr: Icanri pl. ),..; X))

One says, ,-.-. w,.: w’ There is no projection,
protrusion, prominence, or protuberance, to his
elbonw. (S.) Lh says that ,..I.ia’dl ;._...;means Onc's
perceiving the feel of the bones [or Lone] behind
the shin : thus explaining it after the manner of
explaining inf. ns.: and ISd says, I know not
whether it be in his opinion an inf. n. or a simple
subst. (TA.) And Lth says that ;;Jl means
One’s perceiving the feel of a thing benecath u

garment : [and that] one says, u.fq St

Gy U..a" s Ddamgd | gheadt [which
plainly means, I felt the belly of the pregnant
woman, and perceived the bulging of the child in

her belly]. (Mgh, TA. ) It is said [of a woman's

-0 -

garment] in a trad., l,aUn.s,,» d-ﬂ.g Y (lit,
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